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No summoro 1¢-|u -|

DE LUIGI CHIURAZZI E I'AUTRE

L assoc

ne se fanno a
Lettere, i

Napole,
Lulte

Signé, J1l¢\| l'um
Ve EILI[]l.L -i[}'l'll!ll
Jammo aceuoncio, rhnno, chiano
Nfra mez’ ora stammo 1li.
No momento, mu Er.:rtunmu.
Vi che pressal.. Vud aspe
Yi che quatte olutlo si
N’ autro ppoco, n’ allucca.
Che pacienzia che nee vo;
Jammo, ji, capo de prn

a lo Llarip de e T

! v, mo, Chinzza Cavour &7.
nlestale e alfrancate rellore L. Chivrazz.
eve no po
iola ha da Subl].
miéttete lloco,
Puir std bona mo aceoss.
E no prevete vicine
Fillo litllo sta bll.‘]l’ll.:l,
No sordalo quase nzino
Se Il'é "JullLu a ssitod,
Che pacienzia che nee wo;

Jamme, ji, cape de pro.
Neh, zi mb, statte cojeto;
Quartiglie, tu te vuo sti®..,
Neb, monzii, da ced derelo ,
alte ciunco, no bott '
Picceré, no ght a la g
Till]ld ¥ 0m W Ton fu.
Che rrobl’ ¢? Pecchi s arraglia;
Lo ppotimme o ne, appura ?
Che pacienzia che nee vi,
Jammo, j:l capo de pro.
Se volite sparagnare
Chest’ avit’ a_sopportd;
Jate stritte ? ch’aggica fare? |
Ve nce avile d'a«“oncia. .
Pe bolere na I]Eliu]:l I
Chiste luslene. scanzi, j
Na galessa p’essa sola ‘

Lle commene d° affitey,
Che IJ:lciu]ur.ia che nee vi,
Jammo, ja, capo de pro.

Canto Guramixs

STORIA DE NAPOLE =

SPALE TA A LOVASCIO PUOPOLO
DA LUTGI CHIUTRAZZI

{ Vide lo nummaere passato)

B. E chi venette ||-"|l.l‘l.u ﬂ‘-\lf-’n-
I

sin de lo Car

genta lagn. ‘LI‘
||.




CX TU CHIAGNE CHE NE CACCE!
CEErE, NOn Mo Seceng
Co sto chianto... voca fora!
Te eredisse mmaodecare
Chisto eore 1... Va o mmalora!
Non me spuoste; sehiatta, selib:
Cehiit non aggio che te fal
Se_la corpa & de fa toja,
Pecchiy [aje tanto fracasso?
T8 I.Ias!alﬂ chella fojrl
De crapicein, sfarzo o spasso?
Non me cuoglie schiatts, schib:
Cehiie non azgio ehe te [a!
Aje veluto fa la sorda,
Ne seotirme affutte alfato?
Mo vorrisse ehe me scorda
BPe 1o ttuorto ehe mmade fatto!
To si pazzal.. schiatta, sehib:
Cehie non agzio che te 3!
Sfrenatona, senza scuorno
Faje vedere che picciel. .
Ca ta scrame notte o ghinoruo,
Che ne cacce?.. So parziel
Non me spuoste: schialla, schii:
Cehiit non aggio che o fi
Te eredive, marranchina,
Fare sempe la ticanna;
Facoia tosta. colombrina,
Ya e mpicane, va le scanna
Ed a me cchii non pensd;
Schiatta, schiatta, schiatta, schia!
Luier Cuienazz

3 PIGRAMMA
Nira tutte I autre ceruce eh’ aggio avute,
Una ne tengo, eh'd la cohili pesante,
E chesta cea & moglieroma, che nuante
Lo tiempo mme prepara lo tavuto,
G. Mgy

banmo de na cazotfa do sciors, che ss Davevs
st dinto = le fasco do na croatura, chn }qﬂ:\:
mbeacein, & lanng ascetle nloberti, quanng lo po-
¥oro marito e vennetts tutts ka reobba da la cass
© 0 ali denare o oo I autre ohie llo mprestajens
Yammice pavaje I murda cho avevs avuts o ghiu-
raja de vennscarese. Dialnse sin combinazions ,
ol i_lcclu_l nnante a telts li compagne sonjs o co
boos chin grossa do 11 autre ACeommataie a di-
cere View lo vre ¢ morte & lo wiale governol

D. Date chiste ulfucehe ehe focetle lo riesia de

o
. Dicayano Horo pure lo stasso & I pprimmo
cho facsitens, jeno la gaholle o f; e fuira
A cazuns mmane I pnbellote, Armatesa tutte
quants ¢o masze, forcing , peroceola, varriciclls,
#dnmarre, pale do flarre od auira, DCeommanzajenn
4 piglinrs lo coppavients li popolane o quanto chid
stevano, chid " sumentavano, Ma ) jzllo era
sempe lo capo ¢ tutts Io sentovang,

SECRETARIO D'OCCASIO
. ve cons oe Eouanvo Repocso

La sventurats Courprra, esprime 1o suo daglis
all’ essere che lo cagiond la palpitazione al cuore!
Angala bello mial
Porché fanto 11 mosti spinntaio colla (na o man.
ta, foppa ifelico in queats valls licrimoss o cane
cronosal... Quanto io soflico per to o ercdele o
isonlribile a sai, n sl g s
o ob scoperto tullo @ da sopea & da sotly sy
titora che spallano sul mio condo , ma essj gpa~
ghiano e tu crotelo, angolo bellillo, cesi tiano §
vano di eanto trope falze vesie,.. O ?'“Im
volono afforza dis ungerel , ma fu ki i
arrangiare nolla lons arabia percocho io stonossma.
bro , ritirala ¢ i neasa tuila In coconin fino 8
mbrunire noci & alii che il jagn colla rmglh‘,n?
quale moglic sai beoe che mi o matregna, Fam-
mi unn prova o la mia fedelid troverni mi proda
nolte o gicrno o mostarta. .
So &) pieola acoora, pero &0 booa o di
mitura o iocapece di tratie un omo solo, elens
polai aceteara conchi mi affangd prin di' e, P
Deno ! mostrificarmi  pin ol iui ritiroldl., . i
t'ame, 1 amajo e i andid fin denteo la (ogambal -
Tonea! touas alla. . 8 -
tua CoLieTTa shentrat,

ADDITTE ANTICHE
DE MASTO GRILLO

Sianta varva a pennaechio: :
Sta seritio a Fumhl:ndmclﬂn: 3
Noa dire quanto lnj.u. I
Neé te magni quant’ hajo, ’

A goute sfecennata e malandring
Non so deve dd pana,

Cha & la carae lugion
Nea vonno morze d' arraggiato cane.

Cholla cha s strellecea o ba pomposa

E fu na bona vita,

Simnb forse na vocoola pecosn,

S po molters & pparo do na zita,
{maje stwnpate)

D. Succeduto sio fiacasss lo Vieervd che feng-
wa Ii sordate now dicrox niante § e
B. Co chille revusto che avova da fure # Sa va-
detta mtoraiato lo palazes da Masanisllo o da Iy
pabo che alluceava: AMwascis de Gobelle, Lo Vicorrs
P2 g2 mollers nzarvamionto la pelle, fscetts dicere
ea faceva tutta challo cho eo Io popole valeva. Ntra
#o tiempo sé noe scappaje dado palazes riale dints
 la cehiesin do . Luigio, accompaguato da 1o conts
d& Conyrsann od antes nobels, - asanicilo conzes
gliato &1 no cierty Giulio Genoinn, ch'ora staly
8 lo 1620 Eleito da lo popols o pocchd  pigliay
tropp lo parta do chisto o ghiown eontro o li -
Enurn céfeavans do fare speculagions pa
dagnare denars, pigliannoss Tappards do le
18, po mezo da airicha bo facollono pan
Tiato a la Spagoa. Liberato cho fuje sa facetle
:ﬂf:: e doppo s ““vmlummim a sto fracasso
8o ECOntA B0 poco iuria, conziglinvaa
Masaniello chello che avova da fi, L




NZEMPRECELLA
me che segnifecn

o che sento neore?

No fuoce, n’abbrusciore,

“Ca no mme [a sciath.

4 l!]ﬁ.olln na cosa [riceecn

Ca mn_necio o spie!u‘l.

0 DA SCiamma, @ slrujere

po sanlo... @ che saccio jo:

p sto core mio
Non pozro chit tene:

: notte & ghitorns smania
E non saccio ched’ ]
illo juorno, crideme,
{ Minees vedetle,
%ﬁ ee mia perdelle,
- Cehis non la pozzo ascid,
Sulo stb n* allegria
~ Quann’isso veme cch.

5 VECO, & NON mme sazio;
Cebitn lo vorria guardare,

Non lle vorria Jassare
E le vorria pe di....

Nzomma non saccio dicere
Chello che sto a soffri.
Mamma, si staje a bederelo

Quanno Lults cianciuso

Me sta a pparla, e scornuso...
- Me lo vorrin magni!

M, priesto no remmedio
Vide de nce trovd.
Leoxanvo Aurens

STROPPOLA

‘-'ofb ire anno A la maring,

arts che fi bo pasee voglio fare:

Lo pesen va patanng o la matina,

Lo juoeno =6 ne vace o I'aulo mare,
La sera so rofim ol o no seuoglio;
8o tu mme lasso nccossi farg 0 vglwﬁ:

SCRAMAZIONE
Yeco a sto munno tanta disperate,
E de botta Ii trove nnnoﬁlutc:
A hezzelfie recevano mesate,
Ne w’ attemo addeventano sapute!
Po veco cierle ciuste mpupazzate,
Ch’ erano state sampe appezzentute;
5 hanno le becchie riu:Ee ‘nznadiate,
O pe n"aredetd se 56 arreccule.
Chi "nfossa doppie, appena ¢'ha jocata,
Chi se metle a scava, lrova trasors,
E chi I'uove le fa porsi la golial
lu solo songo nalo shentoralo,
Non mme pozzo abbotth de pammadare;
E la sciorte mme dice,schialta schiattall!
Prerno Manronaxa

La spicca do |’ anneving de Io oummcrd poss-
1o & lo Monte Fela, Flonda. Ma pisciuno 1" mee
addevinato. E la seconoa voia che li lotture misje
po =) mbpoglinto! Chesta ched’ &, 1" abeletd bosta
addi & ghinta 1, i

FIERDETIEMPO

lo

Lo

se  (non sta ﬂiuno}

tunno

Tulte li nomms de chilla che I"annevinano sar-
ranno stumpate o lo nummers appriesss, ma chille
do T sulo associnte , giovedi a sera, mpunto 24
ore, 8o moltarranno dinto a 0o commeto @ ko prim-
mo cho ghitsce so pigharni lo premmio ds no li-
bro chiammato Le virta di Rosia.

POSTA PICCOLA

A Rafaele Ragione —Naporg, Comme jale de
pressal Avile daspettare n'antro 115

A Bicienzo Barbaro —Navoig, Non & eos polo
giornale nuosio. !

A Nirole Sewtiere—NapoLE. Famme 50 piacors
non ma seccd cchil. :

A Saverio Pasea—Narorx.Ma che bud che pi-
gliasse lo peanielle puro co tieo .. ¥i che paciesia.

E che dicette a Masanivllo che avosse fuito?
De fare lovars tutls i dazio cho s'eranc puosta
po lo Mparatore Carlo V, ed avuta chesta stru-
sccommenzaje co lo popsla ad a!lumrn at-
lo monastorio de S, Luigio. azzd avesss nli-
Vigerrd, che noa bolavany conoscern dazic.Lo
o Filomarino po fa aecojotare sla faccuna
o da capacetare lo Vicerra o b faceits accon-
fndre a chello ebs boleva o popolo.

: o challo che ceroaje 3¢ stetle 2itts?
R. Cho bud sid zitto ! tanto d6 lo fracassa Jo
dinale non fuje capace de farale sentire chello

be Io Yicorrs 1’ nveva accordato o pé non 4 neo-

jstara, pigliajs la carta addd nee stova seritto che

| .:&w.rnuo fulte lo gabelle, la monajo mmiezo a

olla o ea nne scappaje.

B S s ittt duppe de chasto!
issiarmaro 1i sordato de palazzo riale

la troppa gente cha la jevano contro 1'a-
s da. rotirars dints & lo Giardioo do JoCa-

.

3. seealeraathin R el

stiaflo Nuove,Doppo |i popolags seassajena le carcere,
abliruseinieno & sacchinjeno tutts 1o case de N'csat-
ture do fo gahells o la primma fuje la casa da Ga-
lormo Latizia, chillo che s'aveva pighiate. In murda
da ln moghiora de Masaniello o steva o la sirata do
Portanova nummaro 11 palazsy Campochinro, Noot-
ma dinto & poco tismpo oce fuje 1'irs de Dho,

. E la Vicerrd che frceval

It, Ratoratsss dinto a lo Casticllo manoaje o
chiammare li sordate cho sfovano & i paise af-
tuorno Napobe. Lo popolo o botte de pretate non
li facoile trasira, o a° wotteno da loroare arrolo
n' sutra vols, LoCardinale corrotte a parlare co
Masspiello po farelo combinare &0 lo Vicerrs, ofl-
ne fosss succedula la pace, ma lo Duca do Mata-
lune scombinaje tutis coss, pecchi cmenndss com-
binato co mo ciorio Dommineeo Parrons, cha era
stato capd sbirrs @ s frovava carceralo quando
o' araprettena o carcere da lo popelo, do fare ag-
“eidere & Masanicllo, [Secotea)

e
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NOVA SMORFIA

NAPOLETANA—TALIANA
DE LUIGI CHIURAZZI

J

(Vide lo nummero passato)

Janchetto
Janchesza
Janco
mangiare
d‘ u?i'u
o wocchio
Jastemma
Jastemmatore
Jencliere cosa q.
Jef'uls
Jelare
Jelata
Jelating
Jeneo, ca,
Jemnaro (nomme)
Jenriero
Jeppone
Jellare cosa .
Jettarielle
Jeltalore, ra,
Jettalura
Jettaturo
Jalteca
Jettetn
Jocare a cosa

Gesso
Bianchezza
Bianco

Selorotica
Bestemmia
Bestemmiatore
Empire

Bl tani

Gelare

Guelo

Gelatina

Giovenco, vitello
Gennaro (nome)
Guuurc

Giubba, giubbone
Gettare

Gettoni
Allasciuatore, trice,
Fascing

Acquaju, smaltitoio
Tisica

Tisico

Giocare

ala bomfﬁc;utn al lotte

a lo bighards
a [z ppalle
a le carle
g la loca

a li ppastore
a la tommola
o la mmorra
& Capa crooe

Jocala

Jocatore

Jodecare

Jodeca

Jodeee

Jodechiera

Jodicio

Jodicinuso

daden

fafn

Jojema, me,

Jolla

Jommenta

Jimcuta

Jonna e junno

al higliarde
alle palle
aﬂe carle
all'oca

alle piastrelle
a la tombola
mora

Giuoeata
Giocatore
Giudicare
Giudecca
Giudice
Fondachiere
Giodizio
Gindicioso
iides -

Zocchera, bagavtella 7 6

Ginggiola, le,

15

Burc yio, burchiells 98

Caw '1"-3. blumu:ta
Ginncata
Bionda, do,

00
1

10

Jonta q.
Jorde

Jornalo
Jostizia
Junco, the,
Juoea, ehe,
de bussolloits
de pentienza
J'uo’rr:a
Juramisnto
Jureconsurds
Jusso
Justo
Jula q.

Lalbarda

Lobardiere
nsentimella
muorio

Labborimio

Lacchéo

Lacerla, fe,

Lacierto q.

Luco

Lacreme

Laganaturs

Lagno
de feruto
de picceriilo
de malalo
de morthunne

de seiabola
de corusllo
de tempering
de rasulo
de spata
Famentarese
Lammatturo, re,
Lammefa
codite
Lammecare
Lammeceata
Lammicco q.
Lampa q.

Giunta

Gonfiore al colls de] :
piede 47

Giormata
Giustizia
Giunco, chi,
Giuseo, chi,
di bassolotte =
di penitenza
(iorno
Giuramentg
Gureconsulio
Giusso, dirilte
(riusto
Andata

g

Alabarda
Alabardiere
in sentinella
mortg
Laberinto
Fantino
Lucertola, le,
Lacerto
Lage
Lagrime :

Mattarello spunatmnlis

Lamento

di ferito

di ragarzo
d’ ammalate
di moribonda
Lama

di sciabola
di coltello
di temperino
di rasoio

di spudu
Lamentarsi
Spadajo,ri,
Lamia 1

Lambiccare
Lambiceato
Lambiceo
Lampada

(Secolea)

gl

13_*

Divettore vesp.—Luigi Chiurazzi

STAMPARIA DE Lo PROGEEES




